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P.U. (B) 36

AKTA PILIHAN RAYA 1958
PERATURAN-PERATURAN PILIHAN RAYA (PENGUNDIAN POS) 2003

PEMBERITAHUAN DI BAWAH SUBPERATURAN 3(3)

PADA menjalankan kuasa yang diberikan oleh subperaturan 3(3) Peraturan-Peraturan
Pilihan Raya (Pengundian Pos) 2003 [P.U. (A) 185/2003], Suruhanjaya Pilihan Raya
menetapkan permohonan untuk mengundi melalui pos oleh orang yang dinyatakan
dalam ruang (1) Jadual boleh dibuat mulai tarikh yang diperihalkan dalam ruang (2)
Jadual dan tarikh akhir untuk membuat permohonan itu yang diperihalkan dalam

ruang (3) Jadual.

ELECTIONS ACT 1958

ELECTIONS (POSTAL VOTING) REGULATIONS 2003

NOTIFICATION UNDER SUBREGULATION 3(3)

IN exercise of the powers conferred by subregulation 3(3) of
the Elections (Postal Voting) Regulations 2003 [P.U. (A) 185/2003],
the Election Commission prescribes an application to vote by post by persons specified
in column (1) of the Schedule may be made with effect from the date described in
column (2) of the Schedule and the deadline to make the application is described in

column (3) of the Schedule.
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JADUAL/SCHEDULE
(1) (2) (3)
Bil./ Orang/ Tarikh Mula Memohon/ Tarikh Akhir Memohon/
No. Persons Effective Date to Apply Deadline to Apply
1. Warganegara Malaysia yang 19 Januari 2017 Hari penamaan

tinggal di luar negara yang
ditetapkan sebagai pengundi
pos menurut P.U. (B)35/2017

Citizens of Malaysia residing 19 January 2017 The day of nomination
abroad designated as

postal voters pursuant to

P.U. (B) 35 /2017

2. Pekerja media massa yang 19 Januari 2017 Dua hari selepas hari
ditetapkan sebagai pengundi penamaan
pos menurut P.U. (B) 418/2012

Mass media workers designated 19 January 2017 Two days after the day of
as postal voters pursuant to nomination
P.U. (B) 418/2012

3. Seorang yang disebut dalam 19 Januari 2017 Dua hari selepas hari
perenggan 27A(1)(a) dan (c) penamaan
Peraturan-Peraturan  Pilihan
Raya (Penjalanan Pilihan Raya)

1981 [P.U. (A) 386/1981] yang
tidak dapat hadir mengundi
pada hari mengundi awal

A person referred to in 19 January 2017 Two days after the day of
paragraphs 27A(1)(a) and (c) of nomination

the Elections (Conduct of

Elections) Regulations 1981

[P.U. (A) 386/1981] who is

unable to vote on the advance

polling day
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Seorang yang diperakui oleh 19 Januari 2017 Dua hari sebelum hari
Suruhanjaya  Pilihan  Raya mengundi awal

sebagai seorang  pegawai

pilihan raya dan  kena

menjalankan tugas pada hari

mengundi awal atau hari

mengundi
A person certified by the 19 January 2017 Two days before the
Election Commission to be an advance polling day

election officer and liable for
duties on the advance polling
day or polling day

Bertarikh 19 Januari 2017
Dated 19 January 2017
[SPR(S)600-4/1/30; PN(PU2)178C/LXXXV]

DATUK HAJI ABDUL GHANI BIN SALLEH
Setiausaha/Secretary
Suruhanjaya Pilihan Raya/Election Commission
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